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The Importance of Pragmatic Knowledge in English Education

Kumiko KOYAMA

Abstract

This paper examines the importance of pragmatic knowledge in teaching English to
nonnative students. Pragmatic knowledge is necessary to interpret utterances, in particular
communicative competence, speech act, cooperative principle, and relevance theory are
indispensable for interpretation. Before the importance of pragmatic knowledge is mentioned,
the process of interpretation of languages is explained. Pragmatic knowledge, which is activated
in that process, is related to various areas. Then, those areas are briefly reviewed. Last, this
paper shows how and which pragmatic knowledge is introduced in the English textbooks used
in junior high schools. A lot of instances including conventional expressions are found in the
textbooks, which means that we communicate using pragmatic knowledge without consciousness

and rely on it to interpret the speaker’s meaning.
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FER AL O W TARBRIIC IR 2 R, BBIICII 22— a v a2 XA ETLEED
WA, SEFEOEFRRERNLEBIENE L 200, 33227 —Y 3 VB0
WAE) | DY, [HFRFBIGEEE £2% HoOH HERE] <1, [HHEREE
T, FEebIc T 2R RO, BBICIIa=r—2arals) LT HEED
Ry, H<ZE, BT le, mble, It 0aia=r—va g iofkEr
Vo lPEBRENT WD, Tz, [FEFHFEREEE 3% HI3H HiHE <k, T
HmAMUT, SHERULICHT 2 A RS, BRI a=r—2ar2/A) LT L1E
EOBEREZXY, HHRPE 2 % ERWHECEF L2 ) @UIRR ) §5a3a=r—2ary
BENRIE) P LRL T A, NS OFBIFHEIHENL S LD D L1, NFER, TR
BRIV THEEL B TII a2 r— 3 a v 2MA ) LT ARERIIar— a3 >
RENOBEREMS Z EDEEREOHN L SN TV,

L2l s, WS, BEFECHLHARGEICBVWTY, 33227 -3y 2MEILED S
CENTERVIBHE - R FEDPLL o Twh, TLTR, EELBELT, 232247 —
TavREIIORERERE) LI nBEIOBLVWEEZOND, L L, FEIREEHICEO Y
T, BREE2ERT L EDPVRTH LRI T TL R, FITHDLEL, EDEH
WCHEEZHLCII 2 =2r—YarvBharEo T i vwoZs9dr, a32=2r—a v
HEDTF D 72D DIFMTHS ) Ho

WREHE L, HEZOLDICHMT 25l E EiEIC L2332 =r—Yav)], vb
LIRFEER I OM 2B 5L ThHb, Hik (2009) bW T 5 L9112, HRTHEEEZH
ZOYE, P, TIAVNEETH T, HILMEORMIN b H AL LIk
bo WFERHFE L TAEICWEZ A BT, LB, SRR & KB AR T F ORI
IRDFBHIT) & PREDFEF D > Tl Lo T, HiEEIEREL LT, H2RBREORA
NEALEECHETL2HE0, EELNFELTLMAE L 2BBHERRBERETOTE
BCEDD EREAENPELLDIZED LV,

LIAT, BEFHEHFEFIIBCTUL, [HE] & 58] BRI IN TS, $4abb,
HEZRUT 2HMRBAETBROMERBEL2Z I 2FFEOME IR L L) 2L TH D,
FERBIHBHE LRI B I 2, FEEPZOHE LT, FENEERT 57201208,
B DL & DBR B & OTIEFHRDS AR TH S s FHERERE X, b 00— h0FHTT
WILEW W E W) DT ARV, WEOWELZIT pAEbET, #OTVrRITUER SR,

ZIT, AT, EEHEBICBWT, Thbb, HBLFFIIBVT, ZLificksaza
== a VIR R GEERGRWAES ED L IZ) ARSNTHEH SN TV D0I12o0n
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TEREL TV 7, EFHFEVHMEHIFFEICMNLENC, ZLETDL0DMRAELED L)
WBI bR DLOPIZONTHEBIL, SHEBRIZE T 25RO OMED T 2R %o
KIZ, FEHWBIAERICOWTES T 288 T, SimEHICHET 20HmOEIC OV THR

RTW Lo wRIS, ED L) REEMGRIHEDERLF I ANSN TV L 220w T,
FRIGER BRI EZ SER L LTHRIEL T <o

2. ZEIXnEFERE

ZEROFRIIBNTE, #il, B, FLE, BT EV) AHReMIIT I ESEEHRI N
TWb, EnIHDh, Mwn/ih, FALZY LTI EFIEMIBEL, &Ly, FuwihlLTae
WBERBLTWADT, TNOLOHBEEESELILILL - TI LR E2EELILVZ LN
5THb, ZITREY, PR (2009, 2010) % b £12, I LIFOHFEBARIZOVTATNL
ZEIZY b,

CEIE, FERUFEVITERE BRI IOV L DT, B - HHEAERALEEZD
NTW5ES TERZEMT LI LT, BEOAD AL 2HEMBL LT, SEERZLET S
TEThHBH, T, BEMME L TCOEFPHRIKRE LToOFErA v 7Ty b (A]) &h
T ERE), ThOoMEzmE s (B - CFLE) . 2N 5 OFEFLLFEORND S H
AT 2. Tabb, BENGERYLEL GERLE), 2o, #Eixd sl Tk
PLA PR L, RESCRRENEZ: & S E A IEREICIEIR LT < (ST - BB . Refkic, I
R UMEIC X BB B I b, FLFRPHETF LV ZLIEORBEHEOERLLEEE
BL, $LIVOHLUEONEXEIL CHFT 5. ZOREOERE TRl AN
ILENDLDTH 5,

FRLo#fEz b )P LFELCATW L, £7, BEEMMTH 25 DOATRIZOWTAHATKY
CTLITT 5 BERNIIBILbNLEFHEOREER L), NERETH 2 3B EHOBE L,

FRVNVOFHRE A 2 M A= a YRBEB L) #EERZ B L T <o FRIZ, EREOY
EEHEERTDH 28 (stress) A4 ¥ PA—Ta y), EFEOBRIEET . HEFOH

FIRENG e EONEFEILE  BOIE SNELS, EIIRHE 2 & OREREL5 < M E
ENb, 2070, ALAFAATH->TDH, LOETHEIEDIIHETEINIZL T, BEHR
RpDHIENS 4B D, 72 213, adancing téacher (B> TV 2#fifi) & a ddncing teacher
(Y ADHNN) % ETHb, SHLICHOMY FIZL > THERDOECDPEL 2, T2, 1>
MA =3 YK o TREDS LA THILL She is a doctor. b E M L RS 5, HEEDL L
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DL NNV THBARHE, LOHMEIZIE, BERREEOHHOMAMRL T S, TOLNLTIE,
HIZEFROMI Lo THFET 20 TIE RV E W) FRIICE IEMICHEET 27201201, EFE
WOMN SR, R, BSOS LETH L L),

WIS, BB TH L LFOREDATIRIZONWTARL I LT D, EEOLFETHLT IV
77Ny MIOWTIE, W OhDHER ) Z—DODHiEL LTHHEL, BEREFKCIT TV,
PEEHIH & RS, HEELLEO LNV T, ERCHEEONBAERL WL, ZOHOME
RISFEEAEFA L TH 5,

EFEOH L 5T EIXOMFIZ B W THEERUHR T, BIRIFO 7201 0HFE 2 E T
ILLTHREB I %29 LIEEIL, BNICEZ LN TV EERBHROESTH 5, LFE
I2IE, HEESED L) ICHE SN, Bohsh, Wk EOEMRCEERO M, Ek S
SITIEA A — DRMRWN A, HEMOBGRREOEENL, F/o, BUIHEHT 7200
IROHEED B E N D BERIMCHEREAAT SN D L OWFEEzIE20 &, BRNE %
BET 5. MHROBRNESIREE SN, ENAEYRERI KD SNTn L, 208k, BEHE
E O OMNGABI b, FENEIZ L > THERMNGAHRESNE & EOBBLIEAB - b, X
DU TTOHNL,

L IXoMILEROREORRE LT, HEL EOFREHmIAR L EEMRERNEE LI T
RBGEAEIC A S FERERIANRRIL, SUIRICIE U CRYNICEERSSOEMEDbN T2 0089 %
HIFL, LT (FBET) OBN2MRTL20ICLELRA#HRTH D, 728 1L, CEMIZIEL
ThH, XFEVIHRTHEBN LA REIEDVH D,

(1) AEBOLFNZEARN?
B: 7V F—=H—=72L,

AEBOLEFRINED L) g0z my 72w BoTwni, (1B) [(FA0 EFNIE) 7V F—
P—72L.] 1, XFE) OFMTIE, AHTHELEFEPEMTHLEEZTWDLI LR,
BRLREBERICZR L, L2L, 2OXIHI %R ENIE, 577ZA, BEL2HTBIZDNLTRS,
Fo OB WRETH D, TZTO [TV R=F=72] L) Dix, [ TH—Z 5]
IZRoTLE), WS DLVALEDERTH S, BIZHTO EFRIZOWTOME - 178 %
TN R =W =272 ZCAIUBZT2DOTH D, BHEREAMARLTMY OB TIEIRL, &
TESLDEEV) I EFAPHBEL THOTCII 2 —a PR Lz vz b, 2
DEH RN EYOBRIZB TR, EiEEHEET 5% COBHARNABIAT K TH S,
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F72, WA IE—EME (cohesion) RFIHMCIHER L LOEHMEELH D, TETL O
MR Z i, KRR, FREEARC L e OBEME S & OGEM#EATHAGER I IILETH
bo &5\, HEEOIEMER MO DI HAERRART & L CoWRAM L EMHEIts s, =
NODOHERICE T, FLEVDHLLHEONELZEILC, HFELTWLEEZLNT VS,

Z0LHIZ, TEEOBRIIIFERRNARRSCHREMBIEC b Tnb 2 b b,
bbb, INLOMEIIHAELZT TR CHEFEL V) IEFEOHEMIZBWTHLLETH S &
WY ETHD, TOL)BRHMETI 2= —2a vk EBEBFICERPERNT & LA
Thrbo SNEWEHEOHTED I HIZHIIOFERLO0E2ERTLHIC, EHGHBLY
PRI - BB OV TAT WL 2 EIZT 5,

/1)

FEFROWIZRIIIRIL S BZ b TBY), SFSFRMEEICL > THLELNTWE2S, H
#* (2009) &, FEHGROHRTH SEEERCBE S 2 EE LML RKETT A, I3 2=~ 3
vHe), WIROEE, BEEERTH L LR T w5,

FEMEREYBEIIIZ D W T Ishihara & Cohen (2010) 13 Yule (1996) % F & TUT D X 9 12k
RT3,

(2) Having pragmatic ability means being able to go beyond the literal meaning of what is
said or written, in order to interpret the intended meanings, assumptions, purposes or

goals, and the kinds of actions that are being performed.

WHLFORT LI LIEOLTEY) ORKRWZERTIE AL, ENOE®RE CARY, FELFO
RRARZ T2 WVERE ERT 2RI 0B HGmMNREI TH ), ZNEFITOTRIFER S v,

F 72, Thomas (1995) (&, FEHFAZERIEIFELFLHMETFOMEORY & IcHkT 5
EEZTn5,

(3) ... Ishall be working towards a definition of pragmatics as meaning in interaction.
This reflects the view that meaning is not something which is inherent in the words

alone, nor is it produced by the speaker alone, nor by the hearer alone.
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Ishihara & Cohen (2010) &, (2)D &9 ZFEARNERZBRT 2I1IEEELFLHEFON
FHII L7 uE 2 5 % £ 9 LoCastro (2003) % Thomas (1995) Oz #imL T b,

(4) The interpretation of pragmatic meaning can sometimes pose a challenge—even to
natives of the language—since speakers do not always communicate directly what they
mean and listeners do not always interpret the speakers’ meaning as it was intended.
So, the speakers and the listeners need to collaborate to assure that genuine

communication takes place.

LR LHMEFOMERIIE VI, Grice (1975) O Z % Wil O FHIASZ O EM 2 E
BTHLEBDNL, EDEZTIE, FFICBMLTLEDETTZ L BEbLNLTw5 ]
DF VIHHOE DY), FRIIEFTED 2 SN TV LB TZOEREOIED B 5 & v
AENLTELLEITOER (55 2 L8 in)IboThs, 2O FMERE LT, (5)
DX T2 TE] TER) THE] Lvw) 4208 (Maxims) #i%lT TV b,

(5) Cooperative Principle: Make your conversational contribution such as is required,
at the stage at which it occurs, by the accepted purpose or
direction of the talk exchange in which you are engaged.

Maxim of Quantity: 1. Make your contribution as informative as is required (for the
current purposes of the exchange).
2. Do not make your contribution more informative than is
required.
Maxim of Quality: Try to make your contribution one that is true.
1. Do not say what you believe to be false.
2. Do not say that for which you lack adequate evidence.
Maxim of Relation: Be relevant.
Maxim of Manner: Be perspicuous.
1. Avoid obscurity of expression.
2. Avoid ambiguity.
3. Be brief (avoid unnecessary prolixity) .

4. Be orderly.
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LT, BAEZVWEEOET, BRIMOZ W L EFEST, BEOH L5250, B
BB 2, BRBICETLICHETIEPRBRO TR THL L) T ETH b, Grice 1T
B (rule) TidZ <BEHL (principle) &) & dE AWV 2, BHANILTTS b L
O VR ) 725, FANIBREMETH L LEEZ LMD, FoTWVRDIPTFo TN
PEVn) LTRSS, BEOEIEISH L LTORFEOBEHIIZOFEEZ THL TV
W72 EEZLND, MO L7205, BB ESTLOEICZIOEN - AMEFo THiiL
TWLDhIFTIERV, FLFEIORMIIERT LI LT, SHOEREILLT I LR
%o MEFIZENEZEFEORA,PLHERE L THIMT 5, 2D L9 aEEOEE (conversational
implicature) 2SFFHEH TEEIZZR > T %,

&T, T Grice DBIRO NI E 5 & & 72D 75 Sperber & Wilson (1995 [1986]) o Bk
5 (relevance theory) T b, 15 IIMH EF25 LFOEMNE EO X 5 IZHRT 220122
WL X9 & L7ze B)IZRT X912, ANIHNEIH B VIR E Z 728 &, b
OHTHRGBEEOE VO OX WL L9 L35, i LT EFIMPE(a2 5 &V H1Th
X, TNEEPROBEEDR DL L V) TERRATNWDLEI LI b, iU, HETF2MHRE
V) R PEF OBEER D ), FNLRANDTTITHIRTEDL LD TH 5,

(6) a. Human cognition tends to be geared to the maximisation of relevance. (Cognitive
Principle of Relevance)
b. Every act of ostensive communication communicates a presumption of its own
optimal relevance. (Communicative Principle of Relevance)
c. The ostensive stimulus is relevant enough for it to be worth the addressee’s effort
to process it.
The ostensive stimulus is the most relevant one compatible with the communica-

tor’s abilities and preferences. (Presumption of Optimal Relevance)

2F0, NHOBMY AT AIEGICE > THEDSH B Z LIZOWTIIRANDFH ) THRRD
BHG R #EL LI ICTETVDEVIDTH D, BEND L L VI DI, BErSELN
LEHICOARBRONLEDITTIER L, ZNETORERMFE, Rk ETIXTroBE6N5,
ST, FBHmOMBEHE LV LEFATARIE, BHETL2ILEHLITHELTVDEEN)
Austin DG TH 5, 72L 21, [BnF ¥ L5H) ki, Z&i3%8T5 LK [H]
EVIHITHEZETTVWDLIETHL, TOHBT O Searle 13, FHEFEREIT4 (indirect speech
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act) IZOWVTE LTV, #iLFD [ZOFMEIIR VR L5, MEFFEREOUL
Ba, SiLFIR [CoOMREE 2L, BREO2TTEIL V] W) T LEBERLTW D
JThb, 2OEHIZ, B [BEXEOTTUIL V] LKET 20 TIE % < BMEMICRIEL
Tl LFOBNERZ DRFTHDIETH S,

CCT, WLFLHEFNILEFTEZALTRIENTZaI2a=7r—2avilbBnT, 2t
BEHRED LD BRREZRTPEN) T EICOWTEZTBLLEDRH S, BB LX) (12,
CERBIIBEREEADIEDNZFOEDIEREE LTEZ 5N TE 7275 Brown & Yule (1983)
&, & LRI BRI E DI ORERED B 5 L IR R TV %o HEBROMRF D720 TH D E V),
e ZE, [BIEE o] % EDBBIIMTPEMEZIZA H72DIZT HDTIE RV, NIERSLE
HWDHDHZEEN) 2FHETHDIT TR, —ROBHRMHEO VL) I8 s &idT
b, TNERTAHILILL o TRIFRBRIZL V) ZLEZERLTNEDTH S,

512, FAGZERHIZ, o, EDEIHIEINEST, I3 —a v
TP E) DR FE 5 TL Do TNEHMEIB I % 2 HHEJ]% Hymes (1972) (L5 75E g
77 (communicative competence) v, BmEAL 72,

CZET, A3 a2 =Y aIIBIAEHRORLINERE ATELD, TTIChrsLE
By, FHREFELTFPERAL) ETH2ER, $4ab5 I L@ ) TERWARLOER &R
LTWh, ZOMEOAEIISETEETH L, 2 2 THNL D OFEHGHHNAHO TN T TR
Vo LA L, EROMERIFERGROTEE LT L3I TH L, RO a rTIE, 2O
$9%aI 2= =2 a v ilBITAEHAMOBEMPEERE CLEOL ) B TRON, End
NTRDDOPIIOVTHFEROBRELER L LTHRE LT,

4. PEREEREHEICH T 2EARDMEBOLEM

I

S OB, SCEN LR L RN R AROW P ETH L I L, TTICATE
720 HFEZDHDIZOVTOVDHY BHEEIHARIE, EFELHFEE LAVWEREIZ L o TS
OB ERABELRMFBTH A0S, ThrEE LTHLHIZHEE L2 TNWEZ 620w
FBARTHL, Lorl, ZNOE@EEIHRL, 22 X903 5720100%, FBRHmOEZS
EPLBETHLI L LN TH Do

Dk v arTiE, ERTATERT EIXOMMBRIEICBU 5 3E IR AR RE
MERETED L) B TY ARSN, FETLILII LTV LO0EERET L, L
L Tix [NEWCROWN 1,2,3] #v:%, 4Alix, [NEW CROWN] (DWW THORELE L T
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A, INEII 2= —2a VEEIERE B E § 2 HEHE LG &£ OBRIZOWTO
WY 2ph & LTHEEDT 5,

HAR PR O BRI F PR 24 £ 4 BICYGEI ST b, 22T, 2R oHF#E &
OFM R IBIL L 2 \02S, NP TEEPLIBILS NI T L 221, PFERANOBATHIEIC
BIBhZDEIBTERN, WFBsnTwd, flziE, [NEW CROWN 1] O#EEORE)
IZ Get Ready &\ ) /NARTOFBENE LT AT 32 =27 =2 a VIEFR TNV T 7 X b
EFBRT DL o T D,

ST, FEHRIARRICOWT, EFMEREFITAIC OV TAL I EIZT b, B2 HIE,
“Can I ~?" &\ 9 #F %K % FKBIL “Can you help me with tomorrow’s math homework?”
EWVIHKIERITH D, [NEW CROWN 1] LESSON7 T, [T& 2| [T&H ] #EKTHE
FO can FFH L2BRICIOL) RBPBENTWAS, Can ODEEEEE O [FE1] L
M LHFEW LR EDIZRoTLE ), BHEFIE, XFHEYOEKR (RB)) TldkwI il
RO, 2IHho [AGHTEL00?] LFH T LIF, [22TRNL] [RoTHRIK]
[LTHhVW] EWIHIHFITHo7l), [~TEFI0? TEL4L5, ETLTHFEoTIL
W] WK TH L T L RHEET S MRS, 34FED [NEW CROWN 3] T, “Can you
tell me the more?” (o LFFL TNV ?) LWV REEHIL S, WENF can 2o C
R EZ KT L W) S EFIRTE201E, SURE W) HIBH RSS2 2 L b kE W, &
NS ZEMHLL T can BRENZ R T O TR W L ZBEMT TP Y ETEL, 20EH %
TENTELDIR, HERFBIZBOWTORBLIZZOWTWAERLEEE 25, ML [NEW
CROWN 3] T, “Then why don’t we kick a ball around?” (R— V&> CEIE A5 2 7?)
NTTL bo TNHEMEZFNRL why 2 HOSEMLOETH 575, MEOEHTH L, =
DL BLTHEY O (FERWRER) IZRB2LRHT, 2ROV KBELZDIREL
DT 5 LR, HEHEIIOODNE, 2F), T332/ —2a yTERLELREBTHLD
T, ROEBETH> TBLLER DL, 512, BETRZVIEEOKETIR, Z0k) %M
BRFATAOEBIL, W TWEHNICZR > TWAZZD, Z0X) REBISH L TIE, BEHE
B, BB L ARIED B VIEER L RE L W) ToDEKRD S, —EIIRED B\ ITIRE L )
MTEZLHIBEL 2T IUE% &%,

[NEW CROWN 1] LESSON 1 ® HTC#AME, BREDO L7z 4uio%E) in e, AHHE
REEDOEF Y L L CTEELRLEIATHL, 2OHTY, HFHT X Kumi 4TS 72D
Paul D%EEE “Excuse me?” TH b, ZHid halfrise DA » M r—3 a Y TREENL, T
ROGEL [TAERAD, ~] LWV ERICLR DA, EAMATIE [MEFvwELEr? b
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J—F, BEWLET.] LWI)BEKRT, MEINLE2o-50 MBI THEAELET2RHT
Hbo Akexcuse lF [~L72Z LIZOVWTHT] LWIHIBERTHL, ) —EREETI L
FHLTLEEVE W) TR DD, halfrise DA ¥ M A— a3 2T CHEELZED
FHTH L LHRENDL, TNOHBEREFETHEVZDLEL ). COMOMEELOERIL L
L T Pardon?/ Pardon me?/ Sorry?/ Say it again. 235 Z & bRT T LIk o TWwb, 72,
halfrise D1 >~ b3 —3 3 V95, KFEOPFTHFITHT2HESICELSIE2RL, [MhrElE
MNRZ B LR BT D7D bNDZE0HDT EHHMATLLII IR oTWE, £ Vb
F—=vardbalass—va illoTHERERTHL I L2EDLETHRRITNELS
T\ L7285 T, TNARHD LESSON THOnbhb I L 3ERIPHLILTH 5,
AN 7 565517 451%, INEW CROWN 2] & [NEW CROWN 3] (21 T< %, “Promise me
this.” “I promise.” @ & 912, {T4ZITHF promise #4553 5 2 L TRHRLEWIHITAET B
o TWh, LrL, HEATAIEIOL ) RIBEIIRS v, FEES 5 2 L35 D781
o TWDIENEL, [TAETEFHEZHDLRCTYH, ad, KEH, &%, FRR2EOTA%
BIoTWb I EIlhbe ITAFTHEICOVTIE, BICEFTAE V) BED» HEELN
FAIENH > THVLD TR VS A

EC, RHBLHEBRL T LEHmINBINIE, Grice DHRADFAI TR WS ) 20 8
AJE7 KB E IR T S L) Grice DEOLXENASLEZ B L®PLL Twd & BbILb &5
WA KB LML, 2L 21X, [NEW CROWN 1) LESSON 1 T “Are you Emma?” & &b
T Yes, [ am. I'm from Australia.” &2 TCWh, NI EEORN &N EBbNED,
Emma 7 &) OB L TR L, BENLEELZTTTHILREROEITTHL, LarL, H
BFCTEZTNLDT Grice DEOLXENSHL ELELEOFEHEZL 2 TWb I Lilk b,
2F), FZOHEPEMPANTHILEZLOTIELL, BICHHEREGZTHLIDTH b,
kRIS, M SN2 LD EoERTIGICE 2 25T EEH 5, Lo, HCHATHL S
ER, Yes/No 72U DEZTIER- E 5129 T, HFICAREEGE 22280 Y, a3a=F—
VoA YHPERIERIZT TR, AR - HABROBE L VI KEEL H D L) BlE S
T, BARREHEHELEZONL, 23227 =23 IlBWVWT, Z0L) REELE &R
B 2 EHFHETRETH o

F/o, BELDIEOZEREZTNEE VST, RYIZEE 72V T L1 Yes/No 721 Tld e
WEEZLNLZ VB D, 72& 21, “Are you from Sydney?” (2%t LT, “No, I'm not. I'm
from Canberra.” D X )2, BEDHEL, BMBEBIELLOEZ 2 72n7Zh ) LBEZ LM
PEZT, RUOZELEEMTMALDITHEY 2L THDLENZ D, MEDHDZ EEFHTL

10
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V) BEIRTIE, Grice DA Z T TWAI LIk 5D,
CNIZKLT, BEMENEFEFTEZTICRE-TVwLHDH 5, [NEW CROWN 1] &
LESSON8 THh 5,

(7)  Paul: This is my friend, Julia. She is talking with her classmates.
Kumi: Is she eating a sandwich?
Paul: No, she isn’t.
Kumi: What is she eating?

Paul: She’s eating a taco. Tacos are from Mexico.

Paul X727 2 L IC2IFE 2 T b ("No, she isn’t.”) DT, Grice DEDREE 5T
WA, MZoTAERLZRDEDITE LGN, ABEFLZENLTLOII 2 =F—
arEMBICTTOLI LRV Elbh b, BEFNLELREELH 5,

ROETEE INEW CROWN 2] OBI72AH5, Bid A DEMIC Yes/No TIRE 2 12, Baz%
ZT\Whs Al Yes/No SEFSCCTHEM L CW A2, ADHIZ Yes 7 No Z M) 72V Tidk <,
BZZEZTUEILVEESTWEE BOHERL TEZTWh,

(8) A: Do you know the largest prefecture in Tohoku?

B: I think Fukushima is the largest prefecture in Tohoku.

KDEFEIE [NEW CROWN 3] OBITH 5, Ken DYEFEDT A MZoOWTEHA 5 &, Emma
TP RWT] EEZ TS, BRICX LT, [OCEWHERZ -7 ] EEEIZEZ TV,
FHUZ, TEM$TA7%] LShNT, HREFL2L2L T,

(9)  Ken: How did the math test go?
Emma: Don’t even ask.

Ken: How about going to a concert?

2%, KendEmma @ [HMT 5% L0 3EadEns, RBOHRISH T 2EHOE 2D
DR Lho7-2 8, BEWLIHFEOFHBIIOWTHINL L B itE 2, RO S
DBRIFIUTEBRIZOWTOEMEZ LTS L 207259, BFIUTEELZ 2w Ewvn) 2

11
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LY, TNTTOROBERLHMEL E2WIELL T Emma OBFOHBEAEH T H BT
ETWELDo72 B L. E512, VI BEMAGE TRV 2 L3 EFEORRIZD
WTORFENNHEY) TH o722 EBHERL T, FEZEA TV D, ZHUIBEEOBRIZE D
B E VR D,

123, [NEW CROWN 3] LET’S READ 2 T, FFEDEHLN TV S, H— kR KT O
ELOFRLOPT, 7 AR F) RELL M Y ES—FRE L T2 ) A~ 2 &4 By
Thbo FAVEPRBOAREAKRS Tr VAR RAEME) Lo TEA L &, MPHFELTK
D& RN DT,

(10) “Isita trick?” Tasked. “Who knows? Who cares? It’s Christmas,” Paul shrugged and

stood up.

[R5 5] £ Yes/No BERISCIZR LT, Yes/No #4212, S LTIBE LTV 5,
IhiE, BMXOEEZL>T0EY, [#Hbbrbiwl, #IRICLAV] W) HEDE
REBHL TS, 20X BIEFEENCS LF@E ) OBKTIE R, #EIZL>THLFO
BXDMHEMTE 2, ZOHMETIE, HEIMRKREERT L2 L HFEEILETH L,

IR, TEEE, RSOV TOBITH D, [NEW CROWN 3] LESSON 6 12 TTKL %o

(10) A: What's the best movie you've ever seen?
B: “Stand by Me” is the best movie I've ever seen.
A: What did you like about it?
B: Iliked the story.

ADEETRIZPTARE—FVILE 2% Z /R TWA5DT, BDIEE TIX the best movie I've
ever seen DIAERM E 22 %0 @HEIL, IHERITEIIBE, FHHERPRIZC L, €Wz, BO
JGZ 1L “The best movie I've ever seen is ‘Stand by Me'.” & 7% 5 X&ETHb, LA L, “Stand
by Me” &\ ) FEHMASIHEHRE D DEICEITLE 5TV ADT, 15, MIEOBME,
LA BERBRGRIUIGR . o, TOLIRIELEIILRIDIEL) D TOXDTTDL
Z A12i%, The best movie I have ever seen is “Stand by Me.” &\ ) BlHHINTWw5, AT
R A TH D, ME—=FZHNDDIE, the best movie I've ever seen 3RV 728, LHIZZ
NEEVWTHPELS 25520 E I, HEREEICENZDES ),
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HEHE BT MR O%E

COEHIT, SEEELFHEHWICHET M ERSEF ORI AR T 5, The#iz
LB, HEFEMR & 2 ERICHIT 5 LRALS AL, EERMEL LT, FHHm
HFEEHFIVERINTICII 2= —va e bonTns e Bbhs, LrL, BERE
COL) BMEIEHRSNTIHCON T L L 2B L CBLLENDHDL LV b,

5 YIS

KT, 9, dEHWNABPSHAREARICII 2 =Fr—2a VIERETHE L
HERLz, FEHARNARRL WAWALRBIHAEATED, 232a=r—2 a3 IilBnTixk
TS, AR, BREMEG, 2324/ —a YEENREDNKREL 2P Dbo TS
EBIR L7z BRI, HMEFREFEICBWTED L) ZEHGRNAERAE D> TV 00 %%
L7z, TOMR, 33227 —2 a3 VIIHETIHIROGTHEIME AN, 2F ), &
MR HIRRIIBERE CH 5 ) LHERETH A9 &, LEATRLLDOTHY, EEHFIZLBW
TENEFARGECTHESEL LI o TWBE I ERHL PR otz, 727, HFRETIE,
PFLOTRTOIEEDPEHRE DB oTWADITTIA %L, SEHBREZIEH IS0
WCHEHIES N BN DGR D ASNT. £ Tldd 5705, REMICHHERE (3855 %%
B4 52 L% DTFEROBRET, SBHHRZ T Tldk CRERGRAM D B OMMRE L 2,
D32 —2a EHrHEICTTOLI L2 HEETTOICHFEL T, THEICHREL W
KTEPRETHLEVZ L, T2, ST THRRZFBFEHGOTIHATRTTIE RN & HiER
THbho I°h, HAT, TITHRALTBL Z EIIEERE, EHHELLDUBIZESTY
BB DTIER\IED I D

&

SCEREMEE . (2008a) [NERSFEEIREEEMASL  AERRGER]. p. 34.
SCERRREE. (2008b) [ SR IRE TGRS SMERER]. p. 68.
CEEEEA. (2010) [fFadies B e e il AVEIRERR - J53E4R). p. 108

Rz, (2009) [#UD720D%EEFERR]. p. 11

CEIEDEEIZOWTIE, BT LS.

EUREENCE, BYEE, EE, BPT A0, Ei BESD D,

EFN LMD AR TN O RIRBICRES TS,

BHBEAL, EREBRST 2SO N2EETH B HENAHEEL GG IMELLY, ol
METHELLY, FFEREAFLZY) L THONLDTH S,

P NSO W
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SR RUE RS [NEW CROWN 1), (2012) 350 : =A%,
SRR RE RS [NEW CROWN 2], (2012) 3R5T: =A%,
SCERHE B E R EORF S [NEW CROWN 3], (2012) RE : =45,
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